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CONCEPCION, 28 de abril de 2009

VISTOS:

Ley N° 17.301, que crea I3 Corporacién denominada Junta Nacional de Jardines Infantiles y
sus modificaciones; Reglamento de la Junta Nacional de Jardines Infantiles establecido por D.S N°1574 de 1971 del
Ministerio de Educacion; Ley Organica Constitucional N°18.575, Bases Generales de la Administracion de| Estado; Ley
N° 19.653, sobre Probidad Administrativa aplicable de los Organos de |a Administracion del Estado; D.L 1263, Organico

de la Administracién Financiera del Estado; Ley N° 20.314 de Presupuesto Publico 2009, Ley N® 19.862, que establece

el Registro de Personas Juridicas Receptoras de Fondos Publicos ¥ su Reglamento fijado por D.S. de Hacienda N°375,

de 2003; Resolucion N°1600 de 30.10.2008 de |a Contraloria General de la Republica: D.S.414 (el Ministerio de
Educacion de 28/12/2006 y D.S.442 del Ministerio de Educacién, modificado por el D.S. 442 de 02.04.1009, que
aprueba Reglamento sobre Transferencia de Fondos de la Junta Nacional de Jardines Infantiles: Resolucion N° 015/ 26
de 04.02.2000, Resolucion N°015/172 de 20.08.2001, Resolucion N°015/036 de 11.05.2006: R

N°015/190 de 29.01.08 de todas de la Vicepresidenta Ejecutiva de la Junta Nagi

CONSIDERANDO:

1.- Que a la JUNJI corresponde crear y planificar, coordinar, promover,
la organizacién y funcionamiento de Jardines Infantiles.

2.- Que la Ley de Presupuesto del Sector Publico para el afio 2009 permite a la JUNJ|
transferir fondos a las Municipalidades.

3.- Que existe la necesidad de dar cobertura adecuads €n sala cuna y jardin infantil

estimular y supervigilar

en la
comuna de Hualpén.

4.- Que con fecha 28 de abril de 2009 se celebré Convenio de Transferencia de Fondos con Ia
Municipalidad de Hualpén, para Ia construccién, de

dos salas cunas y un jardin infantil ubicado en calle Valencia
N°3780, sector Crispulo Gandara, comuna de Hualpén.

5. Que es necesario dictar un acto administrativo que lo apruebe.

RESUELVO:

1° APRUEBASE Convenio de Transferencia de F

con la llustre Municipalidad de Hualpén, cuyo texto firmado por sus repr
siguiente:

ondos de Capital para la ejecucién de obras
esentantes debidamente acreditados, es el

En la ciudad de Concepcion , a 28 de abril de 2009, entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES,
corporacién auténoma, con personalidad juridica de derecho publico, RUT N° 70.072.600-2, representada para estos
efectos por su Director Regional, don JORGE RUBEN SALAZAR VARGAS. Cédula de Identidad N° 7.262.575-7, ambos
domiciliados en Diagonal Pedro Aguirre Cerda N° 1128, comuna de Concepcion, ciudad de Concepcis

"JUNJI", por una parte; y por la otra, la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE HUALPEN, RUT N° 69.264.400-K representada

domiciliados en calle

2n, VIII Regién del Bio Bio, en adelante también "la MUNICIPALIDAD", se ha
convenido lo siguiente:

PRIMERO: De acuerdo a Ia Ley N°17.301, ala JUNJI, le corresponde crear y planificar, coordinar, promover, estimular y
supervigilar la organizacion y funcionamiento de jardines infantiles. Por sy parte, la Ley de Presupuestos del Sector Publico
en su Partida N° 09, Capitulo 11, programa 01, subtitulo 33, item 03, Asignacion 005, Transferencias de Capital a otras
entidades publicas, Municipalidades, Glosa 06 contempla recursos para ser fransferidos mediante convenios a las
municipalidades para la construccion, adecuacion y habilitacion de espacios educativos de educacion preescolar, para la
atencion de nifios en el nivel sala cuna, en el nivel medio y grupos heterogéneos. Asi mismo dicha glosa dispone que en el
convenio respectivo se establecera entre otros el monto de los recursos y modalidad en que estos seran entregados, la

. €l compromiso de uso y administracién del bien raiz que se genere con este
aporte y la forma y condiciones en que el bien raiz se integrara al patrimonio de la municipalidad.

La MUNICIPALIDAD, Por su parte, en el ambito de sy gestion, ha manifestado sy voluntad de ser receptora de la
transferencia antes referida para el desarrollo de Ia finalidad que ésta persigue, habiendo Presentado para tales efectos
un proyecto de infraestructura conforme alos requisitos y condiciones establecidas por la JUNJI.

SEGUNDO: EJ proyecto de infraestructura a ejecutar por la MUNICIPALIDAD Y aprobado por Ia JUNJI, tendra por

objeto: la construccién de dos salas cunas Y un Jardin Infanti| ubicadas en calle Valencia N°3780, sector Crispulo

Gandara, comuna de Hualpén. La construccién denominada "Sala Cuna y Jardin Infantil Crispulo Gandara”, con una

capacidad de 24 lactantes y 32 parvulos.

El proyecto de infraestructura se basara en la normativa vigente aplicada a la infraestructura de educacion pre-escolar y
debera ejecutarse en un inmueble de propiedad de Ia Municipalidad.

TERCERO: Una vez suscrito el presente convenio, la MUNICIPALIDAD a través de sus

procedimientos y de acuerdo a
la normativa que la rige, dara inicio al respectivo proceso de contratacion de las obras,



Las obras deberan ejecutarse en un plazo maximo de 120 dias corridos contados desde la fecha de entrega del terreno,
La entrega del terreno y el inicio de las obras deberan materializarse en el plazo maximo de diez dias corridos, o el
plazo que resulte de observar la normativa o procedimientos municipales, desde |a celebracion del contrato de ejecucion
de obras entre el contratista Y la municipalidad.

Si transcurridos sesenta dias corridos desde |a fecha de Ia total trami

convenio suscrito con la Municipalidad no hubiere dado inicio a la ejecucion de las obras, la JUNJI podra poner término
inmediato al respectivo convenio, comunicando por escrito 3 Ia Municipalidad tal circunstancia. En todo caso y siempre
que existan motivos que lo justifiquen, los que calificara privativamente la JUNJI, ésta podréa otorgar nuevo plazo para
iniciar la ejecucion de las obras, previa solicitud escrita de la MUNICIPALIDAD.

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a la suma de $157.237 200, (ciento cincuenta y siete millones,
doscientos treinta Yy siete mil doscientos pesos), que transferira JUNJI a la Municipalidad.

En caso que el costo efectivo del Proyecto sea inferior a su costo estimado, la JUNJI entregara por concepto de aporte el
monto correspondiente al costo efectivo.

Cuando el costo efectivo del proyecto sea superior a su costo estimado,
financiar el mayor costo. Si lo anterior no fuere posible de efectuar por parte
comunicara mediante oficio a |a JUNJI tal circunstancia debi
recepcion por parte de |a JUNJI de tal comunicacion, acordar la forma de fi

la Municipalidad asume la obligacién de
de la Municipalidad en todo O en parte, ésta

Si lo anterior no fuera posible, el proyecto no podra ejecutarse y se le podra poner

término por parte de la JUNJI, sin
responsabilidad alguna para ésta.

QUINTO: La transferencia de recursos se realizara a la MUNICIPALIDAD de I3 siguiente manera:

1.- Una primera cuota correspondiente al 50% del monto total a financiar, que se entregara una vez firmado
por parte de la Municipalidad, el contrato de ejecucion de obras con el contratista y efectuada la entrega del

terreno. Para tales efectos la Municipalidad debera remitir a la respectiva Direccion Regional de la JUNJI los
siguientes documentos:

e Copia del Contrato de Ejecucion de Obras suscrito con el Contratista,
e Copia de Garantja Bancaria de fiel cumplimiento del Contrato.
® Copia del Acta de entrega del terreno,

2.- Una segunda cuota, correspondiente al 45% del monto fotal a financiar, que se entregara al acreditar |g

ejecucion y avance! fisico de las obras en un 50%. Para tales efectos |a Municipalidad debera remitir a la
Direccién Regional de la JUNJI lo siguiente:

e Cualesquiera de los siguientes documentos:
- Copia de la Orden de Pago de Ia Municipalidad, o
- Comprobante de Egreso, o

- Copia de Decretos Mmunicipales de pago por el avance de la obras (cuando estos incorporen el detalle
del comprobante de pago), que corresponda como copia fiel a sy original, referido al pago realizado al
Contratista por estado de avance que corresponda de |a construccién o adecuacion/habilitacion de obras, o

- Copia de factura cancelada por el contratista Que acredite ser copia fiel del documento original.

3.- Una tercera y ultima cuota correspondiente al saldo del monto total a financiar una ver efectuada Ia

recepcion provisoria de las obras sin observaciones, Para tales efectos Ia Municipalidad debera remitir ala
Direccion Regional de la JUNJ! Io siguiente:

e Copia del Certificado de recepcion provisoria de las obras sin observaciones, efectuado por el ITO designado
por la Municipalidad.

¢ Comprobante, emitido por el Municipio, de ingreso de los fondos transferidos, correspondientes a la
segunda cuota de la transferencia.

® Documentacién que de cuenta de los estados de pago efectuados al contratista equivalente al monto de Ia
segunda cuota transferida, documentacion que esta referida en el numeral segundo anterior,

e Copia del expediente completo del proyecto construido, incluidas Ia totalidad de las modificaciones,

Sin perjuicio de corresponder a la Municipalidad certificar la entrega del terreno y el avance Y ejecucion de las obras para
los efectos de la transferencia de recursos, la JUNJI podra conforme se establece en la clausula décima del presente
convenio inspeccionar el terreno y las obras a objeto de verificar el cumplimiento de la normativa técnicay proceder a
autorizar y efectuar la respectiva transferencia de los fondos.

Para los efectos de efectuar la transferencia de recursos a que se refiere la presente clausula, la MUNICIPALIDAD
establece la cuenta corriente N° 52909000033, Banco Estado.

Asimismo para efectos operativos tendientes a dar celeridad, fluidez y certeza respecto de las comunicaciones que
permitan informar la realizacion de los depdsitos vy el acuso y recibo de estos con ocasion de la transferencia de los
recursos, la MUNICIPALIDAD establece la cuenta de correo electronico mbamondes@huaipenciudad,cl

La MUNICIPALIDAD, mediante comunicacion formal y con la debida antelacion comunicara las eventuales
modificaciones a la cuenta bancaria y de correo referidas precedentemente.

SEXTO: Para efectos de efectuar las transferencias de fondos mencionados en la clausula precedente, la
MUNICIPALIDAD debera presentar la documentacién a que se refiere el Anexo Il del Instructivo de Transferencia de
Capital sefialado en la clausula décimo cuarta del presente convenio.



Ministerio de Educacion, Decretos N’s. 289, de
Y en especial, la "Pauta de Aplicacion de Normas y
§ obras destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cunas” que

1989, 977, de 1996 y 594, de 1999, todos del Ministerio de Salud)'
Criterios de la Junta Nacional de Jardines Infantiles para Ia
sabre el particular establece la JUNJ] para estos proyectos.

educacional, exclusivamente para el funcionamiento de un Jardin Infantil
c) Solicitar y obtener Ia recepcion municipal
Municipales correspondiente,

d)Dar cumplimiento para la ejecucion del convenio a lo establecido en el proyecto de infraestructura definitivo
aprobado por JUNJI: al documento denominado “Pauta de Aplicacion de Normas y Criterios de la Junta Nacional de
Jardines Infantiles para las obras destinadas a Jardines Infantiles ylo Salas Cuna’, proporcionado por la Seccién de

Infraestructura de JUNJI y al Instructivo "Programa Transferencia de Capital desde JUNJ| a las Municipalidades para la
Construccion, Adecuacion y Habilitacion de Espacios Educativos Preescolares”.

y/o Sala Cuna,
definitiva de las obras por parte de la Direccién de Obras

trato y, en consecuencia, daran
especialmente derecho a Ia JUNJI a poner térming inmediato al presente convenio v solicitar |g devolucién del total de Ia
transferencia:

) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en |a clausula anterior,

a
b) Incumplimiento del plazo sefialado para Ia ejecucion del broyecto o del plazo sefialado para el inicio de
ejecucion de la obra,

€) Que las obras no se ajusten al proyecto aprobado y/o a los
concurrentes aprobados por la Direccion de Obras Municipales que corresponda, conforme con los que se
otorgé el permiso de edificacion respectivo, antecedentes que también deben ser aprobados por la JUNJI.

d) Cualquier otro incumplimiento que impida la ejecucion del proyecto o la destinacion de las obras a la atencién
de parvulos en los términos establecidos en el presente convenio.

En los casos sefialados precedentemente, la JUNJ| podra ademas ejercer las acciones judiciales que resulten
pertinentes, .

DECIMO: La JUNJI, podra verificar el desarrollo de |as distintas eta
comprende el proyecto mediante inspecciones selectivas de las mismas, comunicando a la MUNICIPALIDAD Ia persona
habilitada para tal efecto. Por su parte, la MUNICIPALIDAD debers

documentos y antecedentes justificativos de las inversiones reali
antes mencionados.

Para efectuar la supervision a que se refiere esta clausula, la MUNICIPALIDAD, al contratar las obras y previamente a sy
inicio, se obliga a proporcionar a la JUNJ| una copia de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de
antecedentes administrativos (bases generales, Y especiales o términos de referencia, aclaraciones Y enmiendas a las
bases, presupuesto detallado, contrato de gjecucion, programa de ejecucion, antecedentes del contratista,
especificaciones técnicas de arquitectura y especialidades concurrentes, planos, memoria de calculo y otros) que regiran
la ejecucion de las obras.

En caso que se obstruya o impida la supervision y monitoreo de |a obra, que no se mantenga la carpeta con los
documentos y antecedentes referidos anteriormente, o que no se entregue la documentacion sefalada en el parrafo
anterior, se incurrira en incumplimiento del contrato, dando derecho a la JUNJI a suspender la entrega del aporte y/o a
poner término inmediato a este convenio,

Sin perjuicio de lo sefialado precedentemente, correspondera a la Municipalidad Ia inspeccion técnica de la obra (1.T.0.).

DECIMO PRIMERO: La MUNICIPALIDAD declara que conoce los items de infraestructura que son susceptibles de ser
financiados con los recursos que se transferiran en virtud del presente convenio. Asimismo, la MUNICIPALIDAD declara
que es la gestora del proyecto materia del presente convenio Y. en consecuencia, se hace responsable de todos los
antecedentes entregados a la JUNJI antes de la firma de éste y durante la ejecucién del proyecto, por lo que asume
totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven

DECIMO SEGUNDO: La MUNICIPALIDAD en toda actividad de difusion, publicidad o propaganda asociada al proyecto
ya sea a través de actividades con la comunidad 0 en medios de comunicacion escritos, radiales o televisivos debera
informar del origen del financiamiento del proyecto, debiendo insertar el logotipo institucional de JUNJI de acuerdo a sus
politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio escrito y/o audiovisual.

Asimismo la MUNICIPALIDAD respecto de la instalacion del letrero de obras debera emplazarlo en un lugar destacado y
visible desde el exterior al iniciar los trabajos de construccion. En el letrero se debera indicar de manera destacada, que
se trata de una obra financiada por el Gobierno de Chile a través de la Junta Nacional de Jardines Infantiles Yy se debera
insertar el logotipo institucional conforme a lo referido precedentemente.

DECIMO TERCERO: Una vez concluida las obras, la MUNICIPALIDAD adoptara inmediatamente los procedimientos
tendientes a dar cumplimiento a los requisitos establecidos en el Reglamento sobre Transferencia de Fondos de la
Junta Nacional de Jardines Infantiles, o las disposiciones legales y reglamentarias que lo complementen, modifiquen,

(%)



aclaren o reemplacen, para impetrar Ia entrega de recursos que la citada norma reglamenta, a fin de implementar y dar
pronto inicio al funcionamiento del jardin infantil que se genera con el aporte del presente convenio y destinado ala
atencion de parvulos en condiciones de pobreza y/o vulnerabilidad social.

La entrega de los recursos por parte de JUNJI, estarg Supeditada a su disponibilidad Presupuestaria derivada de Ia
respectiva ley de presupuesto y del cumplimiento Por parte de la MUNICIPALIDAD de los requisitos y obligaciones
establecidos para impetrar y mantener en el tiempo la respectiva transferencia de recursos.

DECIMO CUARTO: Se adjuntan al presente convenio los siguientes antecedentes:

1. Postulacion de |a MUNICIPALIDAD de Hualpén Transferencia de Capital y sus antecedentes adjuntos.

2. Proyecto de infraestructura definitivo aprobado por la JUNJI.

3. Documento denominado “Pauta de Aplicacion de Normas
Infantiles para las obras destinadas a Jardines Infantiles y/o
de Infraestructura de Ia JUNJI.

4. Instructivo ‘Programa Transferencia de Capital desde JUNJI a Ias Munici ion,
Adecuacion y Habilitacion de Espacios Educativos Preescolares”.

DECIMO QUINTO: &
aprueba.

2° AUTORIZASE el gasto que genere la present
2009 de la Junta Nacional de Jardines Infantiles programa 01, Subtjtulo 3

1

03 Asignacion 005, Transferencias de
Capital a otras entidades publicas, Municipaifdades, Glosa 07,

ANOTESE Y COMUNIQUESE
POR ORDEN DE LA VICEPRESID NTA EJ

RGE RUBEN SALAZAR VARGAS
DIRECTOR REGIONAL

UTiva

Distribution:

> Municipalidad

> Fiscalia

> Subdireccion Planificacion y RR.FF.
> Subdireccién Gestion y Cobértura
> Unidad Asesoria Juridi

> Ley de Transparencia

> Oficina de Partes



